S

h r#'vr
# ¥

&N

FF

:
£33

g
¥

%
% %

4

36

B 506 30K 3¢ Sk 306 0 0 e 0 e e Ak e >

TT*TT
s

B WP T T S Y. SO O SO 4, A

I PODIVUHODNA DOBRODRUZSTVI
: VYPRAVY BARSACOVY _

R R R R R R HIHR

TTTW
I A,

AR AARRRE

K




Jules Verne

Podivuhodna
dobrodruzstvi

vypravy
Barsacovy

KNIHY




Vsechna prava vyhrazena.
Zadna cast této publikace nesmi byt rozsirovana
bez pisemného souhlasu nakladatele.

Pieklad: Benjamin Jedli¢ka, Frantisek Simének
Iustrace: George Roux

Obalka © Jiti Minovsky — ARBE, 2020

© DOBROVSKY s.r.0., 2020

ISBN 978-80-277-4587-6 (pdf)



Jules Verne

Podivuhodna
dobrodruzstvi

vypravy
Barsacovy



Vesel do dveri cely, které jeho atleticka postava skoro celé zakryvala,
a oprel se ramenem o vereje.
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I. KAPITOLA

Aféra Centralni banky

A ¢ jiz uplynula fadka let, jisté dosud z paméti nevymizela
sméla kradez, jez pod nazvem ,,Aféra Centralni banky*
plnila po ¢trnact dni palcovymi titulky ¢elni strany novin. Ma-
loktery zlo¢in vzbudil takovy zajem a zvédavost u vefejnosti,
nebot’ jen zfidka se stdva, aby spojoval ohromnou kofist, pfi-
dech tajemna i provedeni, které vyzadovalo velkou davku od-
vahy 1 vile.

Proto véfim, ze Ctendfe zaujme jeho vyliceni, sice netiplné,
ale pfisné pravdivé. I kdyz tfeba neobjasni vSechny okolnos-
ti, které zlstavaji zahalené rouskou tajemstvi, prece jen piinasi
nektera nova odhaleni a objasiiuje mnoha protichiidna tvrzeni,
ktera se diive objevila na strankach novin. Jak znamo, kradez
se odehrala v agentufe DK Centralni banky se sidlem nedale-
ko londynské burzy, na rohu Threadneedle Street a Old Broad
Street, a fizené tehdy p. Lewisem-Robertem Buxtonem, synem
lorda téhoz jména.

Kancelar tvofila velkd mistnost, rozdélend na dvé nestej-
né casti dlouhym, lomenym pultem, ktery vedl soubé&zné
s dvéma ulicemi, protinajicimi se v pravém uhlu. Dovnitt se
vchazelo z kiizovatky téchto ulic zasklenymi dvefmi pfimo



na rohu budovy, pted niz se ve stejné vysi s chodnikem tahla
jakasi obruba. Za vstupem nalevo bylo za hustou mfizi vidét
pokladnu, ktera byla s vlastni kancelafi Gfednikti spojena dal-
§imi zamfiZovanymi dveifmi. Dubovy pult je na svém pravém
konci prerusen pohyblivymi dvitky, které tvoii prichod mezi
prostorem pro zakazniky a kancelaii Gfednikti. V zadni ¢asti
kancelafe je pak blizko pultu vchod do pracovny §éfa agentu-
ry, za ni je pokojicek bez zvlaStniho vychodu, a pak chodba,
vedouci rovnobézné s Threadneedle Street do dvorany, spo-
le¢né celé budoveé.

Dvir mél na jedné stran¢ dvefe spravcova bytu a vychod
do Threadneedle Street. Na opacné strané byl vstup na hlav-
ni schodisté a vedle n&j zasklené dvefe, uzavirajici piistup ke
skleptim.

V téchto mistech se tedy odehravaly hlavni vyjevy naSeho
dramatu.

Ono drama zacina ptesn€ v pul paté a deset minut. P&t Gfed-
nikll agentury se v kancelati zabyva obvyklymi pracemi. Dva
z nich jsou pohrouzeni do svych spisti. Zbyvajici, s lokty opfe-
nymi o pult, odpovidaji trojici zdkaznikl.. Za ochrannou mfizi
pokladnik pocitad penize, dnesni uzavérka dosahla velkolepé
sumy sedmdesati dvou tisic sedmdesati deviti liber dvou §ilinkli
a Ctyf penci, tedy milionu osmi set Sestndcti tisic tii set devade-
sati tf1 frankll a osmdesati centimi.

Jak uz bylo feceno, hodiny v kancelaii ukazuji ptl paté a de-
set minut. Za dvacet minut se tedy bude zavirat, Zelezna roleta
bude spusténa, a pak, o néco pozdéji, tifednici odejdou domd.
Ztemnélymi tabulemi vykladni skfin€ sem v soumraku posled-
niho listopadového dne doléhal temny rachot povozl a hluk ko-
lemjdoucich.

Praveé v té chvili se oteviely dvefe a dovniti nahlédl jakysi
¢loveék. Novy prichozi se rychle rozhlédl po kancelafi, obratil



se smérem k ulici a pravou rukou dal znameni, pravdépodobné
svému druhovi, ktery ziistal venku na chodniku. Zvedl pfitom
palec, ukazovacek a prostiedni prst, ¢imz zietelné ukazoval
gislo 3. Ufednici jeho znameni nemohli vidét, vyhled jim za-
kryvaly pooteviené dvete, a i kdyby jej zahlédli, urcité by je
nenapadlo, Ze néjak souvisi s poctem osob, které se v tu chvili
opiraly lokty o pult.

Po tomto znameni muZ naplno oteviel dvete, vstoupil do-
vnitt a zase za sebou zavriel. Pak si Sel stoupnout za jednoho ze
zékaznikl u pultu, aby pockal, aZ na néj piijde fada.

Jeden z ufednikd, ktery dosud listoval v jakychsi zdznamech,
vstal a zeptal se:

,,Prejete si, pane...?*

,,Diky, pane, pockam,* odpovédel novy ptichozi a mavl ru-
kou, aby naznacil, Ze chce mluvit pravé s tim ufednikem, které-
ho si vybral.

Jeho kolega na néj nenalé¢hal, posadil se a dal se znovu do
prace s pocitem, ze své povinnosti uc¢inil zadost. Muz tedy ce-
kal dal v fad¢, aniz by mu kdokoliv vé€noval pozornost.

Zakazniktv zvlastni vzhled by si vSak podrobnéjsi zkoumani
urcité zaslouzil. Byl to chlapik vysokého vzristu, a soudé podle
sitky jeho ramen, mél také zfejmé neobycCejnou silu. Jeho opa-
leny oblic¢ej pak lemoval nadherny svétly vous. Postavu i odév,
ktery by mohl néco napovédet o jeho spolecenském postaveni,
mu vSak zakryval plast’ ze surového hedvabi dlouhy az na paty.

Kdyz predchozi zakaznik vyridil vse, co potfeboval, muz
v plasti postoupil na jeho misto a hovofil pak se zastupcem
Centralni banky o svych planovanych obchodnich transakcich.
Mezitim onen pfedchozi klient oteviel vstupni dvete a odeSel.

Dvetfe se vSak ihned oteviely znovu, aby dovnitf vpusti-
ly druhého, stejn€ zvlastniho muze. Vypadal jako dvojnik
toho prvniho. T4z postava, stejna §ife ramen, tyz svétly vlas,



obklopujici opaleny oblicej, a také tentyz plast, ktery zakryval
Saty svého majitele.

Podobné jako prvni muz Cekal i on trpélivé za jednim ze
dvou zakaznikt, dosud optenych lokty o pult, a kdyz pak na
neho prisla fada, zapredl rozhovor s uvolnénym trednikem, za-
tim co ptedchozi zakaznik vysel na ulici.

Stejné jako predtim se dvefe ihned zase oteviely. Vstoupil tieti
muz a Sel se postavit do fady za zakaznika, ktery z téch tii pred-
chozich nyni zbyval jako posledni. Tento tfeti muz mél prostied-
ni postavu, byl Siroky a zavality, s cervenym obli¢ejem a Cernym
vousem. Saty mu skryval dlouhy $edivy svrchnik, takze se v lec-
¢ems podobal a prece také lisil od téch dvou piedchozich.

Konec¢né, kdyz i posledni ze tfi zbyvajicich zakaznikd vy-
tidil své zalezitosti a uvolnil misto u piepazky, dvetre se ihned
znovu oteviely a vpustily dovnitf dva muze. Také tito dva muzi,
z nichZ jeden se zdal nadan ptimo herkulovskou silou, byli ob-
leceni do onéch dlouhych pytlovitych svrchniki, obecné ozna-
¢ovanych jménem ulster, které se do stale vlidného pocasi pfi-
1i§ nehodily. Stejné jako ptredchozi tfi méli také snédé obliceje,
vroubené hustym plnovousem.

Dovnitf dvojice vesla zvlastnim zptisobem: nejprve vstoupil
ten vetsi, aby tak postavou skryl svého druha, ktery zatim pied-
stiral, Ze se ve dveftich zachytil za zamek, a cosi podivného na
ném kutil. Trvalo to vSak jen okamzik a dvefe se za moment
zase zaviely. Nikdo si ani nevsiml, ze klika na vn&jsi strané
dvefi zdhadné zmizela. Zvenci uz tedy do kancelaie nikdo dalsi
vstoupit nemohl. Ze by snad nékdo zaklepal na okno, aby mu
otevieli, bylo také sotva pravdépodobné, nebot’ na dvetich se
bez védomi Ufednikii objevila cedulka, ktera zakaznikim ozna-
movala, Ze agentura byla pro tento den uzaviena.

Utednici neméli ani ponéti, e byli odfiznuti od okolniho
svéta. A i kdyby, bylo by jim to jen pro smich. Pro¢ by se také



méli znepokojovat, kdyz se nachazeli uprostied mésta, v nej-
ze tenka vrstva skla?

Oba volni ufednici vys§li novym ptichozim laskavé vstfic,
nebot’ si uvédomili, Ze hodiny ukazovaly témét pét hodin.
Opozdilci se tu dlouho nezdrzi, nebot’ je za necelych pét minut
budou moci zcela opravnéné vykazat z mistnosti. Jeden z opoz-
dilet pfijal nabizené sluzby, ten druhy, vétsi, je vSak odmital
a chtél mluvit s feditelem.

Utednik mu odpovédél, Ze se po ném podiva, a zmizel
dveimi do vefejnosti nepfistupného oddeleni. Thned se ale
zase vratil.

»Racte laskaveé vstoupit...,” vybidl zakaznika, oteviraje dvif-
ka na konci pultu.

Muz v ulsteru poslechl vyzvani a vesel do feditelovy pracov-
ny, zatim co za nim ufednik zaviel dvete a vratil se ke své praci.

Co se odehralo mezi $éfem agentury a jeho navstévnikem?
Personal pozd¢ji prohlasil, Zze o tom nic nevi, ba po tom ani
nepatral, coZ nelze nijak zpochybniovat. VySetfovani se v tomto
bod¢ omezilo na pouhé domnénky, a dodnes tak neni jasné, co
presné se za dvefmi odehralo. Zcela jisté vSak je, Ze neuplynuly
ani dvé minuty, dvetfe do kancelafe se zase oteviely a na jejich
prahu se objevil muz zahaleny v ulsteru.

Lhostejné€, aniz by se jiz obracel zv1aste na nekterého z Gted-
nikll, pravil tonem naprosto klidnym: ,,Prosim, pan feditel by
chtél mluvit s panem pokladnikem.*

,Dobra, pane,” odpovédél jeden z volnych urednikd.

Obraceje se, zavolal:

»Store!*

,Pane Barclayi?*

,»Mate jit k fediteli.”

,,UZ bézim,* odpovédél pokladnik.



Po tomto znameni muz naplno oteviel dvere...
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S presnosti, vlastni lidem jeho povolani, hodil brasnu a tfi
sacky s celodenni hotovosti do oteviené nedobytné pokladny
a jeji tézké dvere se zafinCenim pftirazil zpét. Pak zavtel svou
prepazku a vysel ze zamfizovaného odd¢leni, které za sebou
peclivé uzamkl. Zamiftil k séfoveé kancelafi, cizinec ho nechal
projit dveimi a vstoupil hned za nim.

Kdyz Store vesel do kancelafre, s ptekvapenim zjistil, Ze tam
tfeditel neni a Ze mistnost je prazdna. Na to, aby tuhle zahadu
objasnil, ale nemél dost ¢asu. Zezadu mu hrdlo seviela ocelo-
va ruka, které bylo marné se branit... Nestacil ani vykfiknout
a vrazedné ruce jej drzely, dokud neztratil dech a nezhroutil se
v mdlobach na koberec.

Zapas se odehral v naprosté tichosti. Ve velké hale se ¢tvefti-
ce urednika klidné dal vénovala svym klientim za ptepazkou,
paty pak byl pohrouzen do svych vypocta.

Muz v ulsteru si zatim otfel Celo, na némz se zaperlilo par
kapicek potu, a sklonil se nad svou obéti. Nasadil pokladnikovi
do tst roubik a spoutal jej.

Pak tiSe pooteviel dvefe a nahlédl do haly. Spokojen s tim, co
vidél, si odkaslal, aby upoutal pozornost ostatnich zakaznikd.
Pak naraz oteviel dokotéan dvete, které ho doposud zakryvaly.

To byl bezpochyby pfedem domluveny signal k akci, nebot’
muz v ulsteru jedingym skokem pielétl celou sin, dopadl jako
blesk na osamoceného ufednika, zabrané¢ho dosud do vypocta,
a zacal ho nemilosrdné skrtit. Jeho Ctyfi kolegy v tu samou
chvili potkal stejny osud.

Klient, stojici na nejzaz$im konci pfepazky, prosel litackami,
povalil Gfednika a uchopil ho zezadu za krk. Dva z ostatnich tii
klientti natahli ruce ptes pirepazku, sevieli krk trednikd, s nimiz
pravé jednali, a prudce prastili jejich hlavami o dubovy pult.
Posledni z nich, nejmensi postavy, ktery nemohl jen tak na svou
obét’ dosahnout, prosté preskoCil pult a zattocil na ufednika
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s desetinasobnym eldnem. Zadna z obéti nevydala ani hlasku.
Celé drama netrvalo ani tficet vtefin.

Kdyz ufednici pozbyli védomi, pfikrocili k jejich zneSkod-
néni. Plan méli promysleny do detailu. Nic neselhalo. Ani na
chvili nebyli v rozpacich. VSechno potiebné méli ptipravené po
kapsach. Nehledice na to, jestli se ti ubozaci nezadusi, zacpali
jim Usta vatou a roubiky, ruce jim spoutali na zadech a nohy
tésn¢ svazali. Po nékolika ovinutich jemnym ocelovym dratem
byla téla obéti naprosto znehybnéna.

Vsichni skonéili praci téméf soucasné. Vsech pét Gtocnikl se
pak nardz vzptimilo.

,»Roletu!* natidil ten, ktery si pfal mluvit s feditelem Agentu-
ry a ktery, jak se zdalo, poroucel ostatnim.

Tti z banditd se rozbéhli roztocit kliku zelezné rolety. Jak
plechové platy sjizd€ély dolui, ruch doléhajici zvenci zeslabl.
Byli s tim pravé v poloving, kdyZ se najednou ozval zvonek
telefonu.

(32

»Stop!“ fekl viidce bandy.
Roleta se zastavila a on zvedl sluchitko. Ctvefice zbylych
skrtic¢u pak tiSe naslouchala nasledujicimu rozhovoru.
,Halo!*
,,Prosim!?*
,Jste to vy, Buxtone?*
,, Ano.*
,,10 je zvlastni! Mate n&jaky jiny hlas...”
,,lelefon je porouchany.*
,,Nas je uplné v poradku.*
,,Tenhle ale ne. Také podle hlasu nevim, s kym mluvim.*
,lady je Lasone.”
»Ach! No ovSem, uz vas poznavam.
,,Poslyste, Buxtone, uz tam byl viz?*
,.Jesté ne,” odpoveédel lupi¢ po kratkém vahani.
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,»AZ dorazi, feknéte jim, aby se vratili do poboc¢ky S. Zrovna
mi telefonovali, Ze tésn¢ pred uzavérkou ne¢ekané dostali znac-
ny obnos penéz.*

,,Jde o velkou sumu?*

,,Dosti. Dvacet tisic liber.“*

,»No tedy!...”

,, Vyfidite jim to?... Mohu se na vas spolehnout?*

,»damoziejme.

,,lak tedy pfijemny vecer, Buxtone.*

,»,Dekuji!“

Cizinec zavésil a chvili ziistal v zamysSleni nehybné stat.

Nahle se rozhodl a svolal kumpany k sobé.

~Kamaradi, je tfeba jednat,* fekl jim potichu a zacal se rych-
le svlékat. ,,Hola, podejte mi svrsky tamtoho clovéka.“ Prstem
ukazoval na Stora, ktery stale lezel v bezvédomi. Store byl
v okamziku zbaven $atll, jez si pak lupi¢ oblékl, ackoli mu byly
trochu tésné. Z jedné z kapes pak vylovil pokladnikovy klice,
kterymi oteviel piepazku i nedobytnou pokladnu, aby z ni vy-
skladal saCky s penézi, brasnu s bankovkami a baliky cennych
papirt.. Sotva skon¢il, zaslechli povoz, ktery zrovna zastavoval
u chodniku. Za okamzik uslyseli, jak zvenku nékdo klepe na
dvefte zpola zakryté ocelovou roletou.

,»led pozor
mluvnymi pohyby. ,,Sundejte plasté a bézte na sva mista... Kdo

[

hlesl vidce bandy, doprovazeje sva slova vy-

vstoupi, nesmi nam uniknout!... A tise!...

Pak s brasnou a nékolika svazky cennych papirti ptistoupil
ke dvetim, tfi z jeho kumpani se zatim usadili na mista tfed-
nikd, jez ukryli pod pult, ¢tvrty se pak postavil na straz ke
vchodu. Razné oteviel dvete a hluk z ulice najednou zesilil.

*) Pfes 1 milion korun.
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Vz pro prepravu penéz a cennych papirti stal pred agentu-
rou, ve tm¢ bylo vidét jeho zafici lucerny. Ko¢i, sedici na kozli-
ku, mluvil s muzem stojicim na pokraji chodniku. Byl to vybér-
¢i Centralni banky, to on nékolik okamzikti pred tim zaklepal
na dvefte.

Beze spéchu, vyhybaje se chodctim, presel bandita chodnik
a pristoupil k vozu.

,Dobry vecer!*
,Dobry!“ odpoveédeli oba muzi.

Ko¢i se na néj otocil a prekvapené zvolal:

pozdravil.

,»Hled’'me!... Vy nejste pan Store!*

,»Ma dneska volno a ja ho zastupuji,” vysvétlil domnély po-
kladni. Pak se obratil k vybéré¢imu a zeptal se: ,,Pomulzete mi,
priteli?*

»A s Eim?*

,»S jednim z vakil. Dostali jsme dnes hodné penéz. Je docela
tézky.“

wlenze...,“ fekl vybéréi vahave, ,,ja nesmim opustit viiz.

»Za tu chvilku vadm jej pfece nikdo neukradne! Ja ti to tu
zatim pohlidam. Jeden z ufednikd ti s tim pomiize, a ja zatim
ulozim brasnu a cenné papiry.© Vybérci se tedy vzdalil a prosel
dvetmi, které se za nim zase zaviely.

»Nuze, kamarade,” fekl zatim koc¢imu StorGv zastupce.
,,Otevii viz.”

,,Dobra! Tak do toho!* souhlasil ko¢i.

Viiz vzadu ani po stranach nemél zadné dverte, jedinym vstu-
pem byla dvoukiidlova plechova dviika, ukrytd za kozlikem.
Toto opatfeni mélo maximalné snizit riziko kradeze.

Pokud se chtél nékdo dostat do vozu, musel nejdiiv sklopit
operku sedadla. Ale protoze Slo jen o to, ulozit par balikti do
prihradky po stran¢ vozu, koc¢i nepovazoval za nutné, aby mu-
sel vstupovat dovnitf.
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,»Podej mi tu brasnu,* fekl.

Kod¢i, ktery napolo lezel ptes lavicku, zmizel az po pul téla
ve voze, pficemz nohama udrzoval rovnovahu. V takové polo-
ze ale nemohl vidét, ze jeho domnély kolega vystupuje na viiz,
jako by chtél nahlédnout dovnitf. Nahnul se pfes nataZeného
kociho a jeho paze se prudce mihla stinem.

Kdyby nékoho z ¢etnych chodci, kteti prochazeli kolem, na-
padlo, aby se podival pon¢kud pozornéji, v§iml by si, jak se
nohy kociho napjaly a pak zistaly bezvladné lezet. Muz poté
rychle uchopil bezvladné télo v pase a hodil je mezi vaky a ba-
liky ulozené ve voze.

Celé se to odehralo sotva v né€kolika okamzicich. Chod-
ci dale klidné piechazeli okolo, aniz by tusili, co se uprostied
davu praveé odehralo.

Muz se naklonil hloub¢ji do vozu, aby ho neosliiovala svétla
ulice, a nahlédl do pokladny. Na podlaze vozu lezel ko¢i, pod
kterym se pomalu rozlévala kaluz krve. V lebce mél zarazeny
nlz, ktery zasahl misto, kde mozek ptechazi v michu. Smrt pfi-
Sla jako blesk.

Vrah se obaval, aby se krev neroztekla po podlaze a nekapala
pod viiz na zem, piekrocil tedy lavicku a vsunul se celym télem
do vozu. Svlékl neboztika z vInéné bliizy a jeji pomoci pak tu
hrozivou ranu ucpal, vytahl z ni nliz a otfel jej stejn¢ pecliveé
jako své zakrvacené ruce. Kdyz se ujistil, Ze je krvaceni zasta-
veno, dvitka opét zaviel.

Pak sestoupil z vozu, piesel chodnik a zvlastnim zptisobem
zaklepal na dvefe agentury, které se okamzité oteviely a hned
nato zaviely.

»Jak je na tom?...“ zeptal se, kdyz veSel.

Ukazali na pult.

,Jako ostatni, spoutan.*

,Dobral... Ted’ jeho obleceni!... Rychle!*
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Kvapné ze sebe stahl Saty pokladnika Stora a navlékl si odév
vybérciho.

,»,Dva muzi zastanou zde," natidil, kdyz se ptevlékal. ,,Ostat-
ni mi pomtiZzou s nakladem.*

Necekaje na odpoveéd,, oteviel znovu dverte, a provazen dvé-
ma kumpény vlezl do pokladny ve voze, kde zacalo rabovani.
Jeden po druhém podaval baliky lupi¢im, ktefi je odnaseli do
agentury. Vstupni dvete pobocky zistaly dokotan a na chodnik
dopadal obdélnik svétla. VeCerni chodci mu vsak nevénovali
zadnou pozornost. Ve vstupu do poboc¢ky by jim nic nebranilo,
ale nikoho to ani nenapadlo a dav se valil ulici dél, aniz by mél
kdokoliv pocit, Ze se tu déje néco podezielého.

Do péti minut byl viiz prazdny. Kdyz zavieli dvete, zacalo
tfidéni. Cenné papiry, akcie a dluhopisy hézeli na zem a ban-
kovky si rozdélili na pét dild.

»A vaky?...“ zeptal se jeden z banditl.

,»Nacpéte si kapsy,* odpovédél vidce. ,,Ostatni do vozu. To
si vezmu na starost ja.

Jeho rozkaz byl ihned vykonan.

,»Okamzik!...“ vyktikl jeste. ,,Nejdiiv se dohodneme, co dal.
Az odjedu, vratite se sem a spustite roletu. Potom, vysvétloval
ukazuje na chodbu v pozadi mistnosti, ,,zmizite tudy. Posledni
zavie na dva zapady a zahodi kli¢ do kanalu. Na konci pak je
vestibul a vnitini zafizeni domu znate.*

Pak ukézal na kancelar feditele.

,»Nezapomerte na toho chlapika. Vite, jak jsme se dohodli?*

,»Ano, ano,* odpovédéli mu. ,,Bud’ klidny!*

Pti odchodu se jesté zastavil.

K ¢ertu!* ulevil si. ,,Zapomné¢l jsem na to hlavni... Ur¢ité tu
nékde maji seznam ostatnich pobocek...

Ukézali mu zluty formulaf povéSeny na vnitini strané pte-
pazky. Prebéhl po ném ocima.
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Kdyz zjistil adresu pobocky, dodal: ,,Plaste pak hod'te do
kouta. At si je klidné najdou. Hlavni je, aby v nich nikdo nevi-
dél vas. Sejdeme se na smluveném miste!*

Zbyvajici zlato a stfibro ve vacich bylo pfeneseno do vozu.

,Je to vSechno?* zeptal se jeden z nosicul.

Viudce se zamyslel, kdyz si najednou vzpomenul:

,U Certa ne! Jesté¢ moje hadry!“

Druhy odbéhl, ale brzo se vratil s lupi¢ovym plivodnim odé-
vem, ktery pak hodil do vozu.

»led uz je to vSechno?* zeptal se znovu.

,»Ano. A pospéste si!*

Kumpan pak zmizel zpét v pobocce a Zelezna roleta byla sta-
Zena az k zemi.

Novy koci se zatim chopil oprati a §lehnutim pobidl koné¢.
Viz se zakymacel, zamifil do ulice Old Broad, zahnul do ulice
Throgmorton, projel ulici Lothbury, pak ulici Gresham, a na-
konec zahnul do ulice Aldersgate, kde zastavil pfed poboc-
kou S u ¢isla 29.

Domnély vybéréi vstoupil sméle dovnitf a zamifil k po-
kladng.

»-Myslim, Ze pro m¢ mate n&jaky naklad,” pravil.

Pokladnik zdvihl oc¢i a podival se na né;j.

,»Vy ale nejste Baudruc!...

,» 1o tedy vazn€ nejsem,* prisvédcil vybeérci s chechtotem.

113

,»Nechapu, jak ustfedi mize jen tak poslat nékoho neznamé-
ho,* sté€Zoval si pokladnik.

,,10 proto, Ze sem obycejné nejezdim. Z tstredi volali na po-
bocku B a poslali mé sem. Dostali jste pry tésné pred uzaver-
kou velky obnos v hotovosti.*

Lupi€ si tuhle vérohodnou odpovéd’ dokézal rychle vymy-
slet jen proto, ze mél seznam pobocek Centralni banky stale
v Cerstvé paméti.
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,»Ano, prisvédcil stale nedavetivy pokladnik. ,to je ale jed-
no, i tak mi vadi, Ze vas neznam.*

»A proc?* zeptal se vyberci.

,,V dnesni dob& nemuzete véfit nikomu! Ale co, s tim se mu-
Zeme vyporadat. Predpokladdm, ze u sebe mate své povéreni?*

Pokud tu bylo viibec néco, co by dokdzalo vyvést banditu
z rovnovahy, byla to pravé takova otazka. Jak by u sebe mohl
mit jakékoliv ,,povéteni“? Nechdpal ani, co pfesn¢ po ném
chtéji. Ani tim se vSak nenechal zahnat do uzkych. Kdokoliv uz
se pusti do takovych dobrodruzstvi, musi mit mimofadné vlast-
nosti, a predev§im naprostou chladnokrevnost. Té¢ mél faleSny
vybéréi Centralni banky skute¢né vrchovaté. Pokud jej neceka-
na otazka viibec néjak znervoznila, nedal na sob¢ nic znat a od-
povédél co nejptirozenéji:

,,Bozinku! To se rozumi samo sebou.*

Usoudil prost€, ze ono ,,povétreni®, které mél mit u sebe, bylo
jisté n&jakym lejstrem, jez ufednici Centralni banky u sebe oby-
¢ejné nosili. Prohleda-li bltizu vybérciho, za néhoz se vydaval,
urcité jej najde.

,»Podivam se,” dodal klidn¢ a usedaje na lavici, zacal vy-
prazdnovat své kapsy.

Vyndal z nich ¢etné papiry, dopisy, sluzebni poznamky a jiné
véci, vSechno roztfepené a pomackané, jak tomu byva u listin,
které u sebe dlouho nosime. Pfedstiraje neobratnost délnika,
uvyklého spiSe na hrubé prace, pomalu rozkladal jeden papir
po druhém...

Jiz na tfeti pokus naSel ru¢né vyplnény dokument, jimz byl
jmenovany Baudruc povéren ulohou vybéréiho Centralni ban-
ky. Ziejmé to bylo ono dilezité lejstro, ale z nesnazi mu ani
tak nepomohlo. PouZzit jméno napsané na priikazu nepfichaze-
lo v tvahu, onoho Baudruca totiz pokladnik pobocky S dobie
znal, vzdyt' uz se diive velmi divil, Ze zasilku nepfijel vyzved-
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nout pravé on. Smély bandita vSak témét ihned ptisel na to, jak
si poradit, aniz by ztratil na své chladnokrevnosti. Vyuzil chvil-
kové nepozornosti pokladnika, roztrhl ufedni listinu na dva
kusy a jeji horni pilku, obsahujici jméno majitelovo, schoval
mezi jiz prohlédnuté papiry. ,,Mam to ale smulu!...“ vykiikl pak
hlasem dopaleného ¢loveka. ,,Sviij prikaz jsem sice naSel, ale
zustala mi z n¢j jenom putilka.

,Jenom pulka?...“ opakoval po ném pokladnik.

»Ano, byl stary a opotiebovany, protoze jej stale nosim
v kapse. Asi se roztrhl a ja jsem tu druhou polovinu nechal hlu-
pak doma.*

,»Hm!...“ zabrucel pokladnik nespokojené. Vybérciho se to
na pohled dotklo.

,»Nuze, uz toho mam opravdu dost,* prohlasil, vstal a zamiftil
ke dvetim.

,,Poslali me pro vase penize, kvlli tomu jsem pfijel. Nechce-
te mi je vydat? Nevadi, nechte si je. Vytid'te si to pak s Gstredim
sami. To uz se mé netyka.*

Ptedstirand lhostejnost mu v té chvili pomohla vic neZ vSech-
na potiebna lejstra, lhostejnost a také ona vyhriizka, kterou na
zavér vypustil jako $ip parthsky. Jen zZadné zbytecné opletacky,
to je vécné prani vSech urednikl na zemi.

»Moment!...
prikaz.*

3

‘ zavolal ho zpét pokladnik. ,,UkazZte mi ten sviij

»lady je!* odpoveédel vyberéi a podal mu polovinu doku-
mentu, kde chybélo jméno povéfeného.

,»Je tu podpis feditele, zjistil s uspokojenim pokladnik.

Potom se kone¢né rozhodl.

,»Tady mate ty penize,” fekl a podaval mu zapecetény balik.
»Podepisete mi laskavé prevzeti?...“

Vybéréi do nabizeného formulafe naskrabal jakési smyslené
jméno a s mrzutym vyrazem odchazel.
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kési smyslené jméno...

krabal ja

iFe nas

¢erci do nabizeného formula

Vyb
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»Sbohem panové!...* fekl nevrlym hlasem, jako by byl ura-
zen jejich podeziivavosti.

Hned jak byl venku, spé$né zamifil k vozu, vystoupil na se-
datko a zmizel ve tmé.

Takovym zplisobem tedy byla ona v€hlasna loupeZ provedena.

Jak uz vime, odhalena byla jesté téhoz vecera, coz bylo jisté
diive, nez sami lupici predpokladali.

Pobocku uzamkli, personal svézali a koc¢iho odstranili, pra-
vem tedy mohli byt piesvédceni, ze do druhé dne nebude mit
o jejich zlo¢inu nikdo ani potuchy. Ocekavali, zZe jej s vykiikem
uzasu odhali az uklizec¢, ktery rano ptijde zamést kancelate, do
té doby méla loupez zlistat utajena.

Véci se ale ve skute¢nosti odehraly jinak.

Pan Lasone, onen kontrolor, ktery kolem paté hodiny telefo-
noval, aby ohlasil pfijezd sluzebniho vozu, byl znepokojen, ze
se vz nevraci, a znovu zavolal do pobocky DK. Samoziejmeé
se nikam nedovolal, protoze zlod¢ji, ktefi si tou dobou zrovna
rozdé¢lovali kofist, pro jistotu vyvésili sluchatko. V té chvili se
kontrolor spokojil s tim, Ze ze ztraty spojeni vinil telefonni spo-
le¢nost. Protoze se vSak viiz stale nevracel, pokusil se po né&jaké
dob¢ zavolat znovu. Ani tehdy se mu vSak nepodafilo do poboc-
ky dovolat a telefonni Gfad mu potvrdil, Ze pobocka neodpovida.
Kontrolor tedy pro jistotu poslal z ustfedi sluhu, aby zjistil, co
se na pobocce dé€je. Sluha se vratil pied ptl sedmou a dozvédéli
se od néj, Ze pobocka je uzaviena a zda se tipln€ opusténa.

Kontrolora velice piekvapilo, ze pan Buxton skondéil v praci
tak brzy, byl totiz pravé konec mésice, a to jsou zaméstnanci
pod névalem povinnosti nuceni pracovat nékdy az do deviti ho-
din. Piijezd sbérného vozu tedy ocekaval se vzristajici netrpé-
livosti.

Cekal az do &tvrt na osm, kdy se k nému dostala infor-
mace, ze viz byl nalezen v jedné z temnych uli¢ek za Hyde
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Parkem. Objevil jej ufednik, ktery se po praci vracel domil
z Ustfedi. Znepokojen tim, Ze povoz Centralni banky parkuje
v tak tmavé a opusténé ulici, vystoupil na kozlik, oteviel dvii-
ka do nakladniho oddilu a pti svétle zapalky spatfil jiz studené
télo koc¢iho. Zdéseny utikal pak zpét na ustfedi, aby zburcoval
poplach.

Telefony se okamzité rozdrnéely vSemi sméry. Pied osmou
hodinou dorazila k opusténému vozu jednotka policie a dalsi
policisté privolali zdmecnika, aby oteviel dvefe do pobocky
DK, pied niz uz se tisnil dav zvédavci.

Ctenat uz vi, jaky vyjev se jim uvniti naskytl.

Ihned se zacalo s vySetfovanim. Nastésti zadny ze svazanych
ufednikll nezemfel, ackoli na tom opravdu nebyli o mnoho
1épe! Nez dorazila pomoc, lezeli tfi ¢tvrt€é hodiny v mdlobach
priduseni roubiky, s vatou a hadry nacpanymi do ust. Nebylo
pochyb, ze by opravdu zemfteli, pokud by v takovém stavu mu-
seli vydrzet az do réana.

Kdyz pak po oSetieni nabyli opét védomi, mohli v§ak podat
jen velmi neurcité svédectvi.

Piepadlo je pét vousatych muzi v lehkych dlouhych prevlec-
nicich a cestovnich plastich, obecné zvanych ulstery, a byli sra-
zeni k zemi. Dal uz nic nevédeli.

O jejich uptfimnosti nemohlo byt pochyb. Uz na pocatku
vyslechu bylo skutecné objeveno pét plastl, napadné pohoze-
nych, jako by pachatelé po sobé chtéli zanechat stopu. Plaste
pozorné prozkoumali nejlepsi detektivové Scotland Yardu, ale
o svych dfiv&jsich majitelich nic dal$iho nenapovédély. Vyro-
beny byly z béZnych tkanin a nemély na sob¢ ani znacku krejéi-
ho ¢i prodejce, coz také vysvétlovalo, proc je pachatelé jen tak
nechali na misté zlo¢inu.

Stop tu mnoho neztistalo a vySetfovatelé se museli vzdat nadé-
je, ze se dozvédi néco dal§iho. Marné svédky podrobili kiiZzové-
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mu vyslechu. Vsichni vypovidali stejné¢ a nebylo mozné se od
nich dozvédét néco vic.

Jako posledni svédek byl vyslechnut spravce domu. Protoze
roleta pobocky byla stazena, museli pachatelé odejit vestibulem
spole¢nym celému domu. Domovnik je tedy musel zahlédnout.

Ten se ale duSoval, Ze nic nevidél. Musel dohlizet na celou
fadu bytd a onoho dne nezpozoroval nic neobvyklého. Kdyby
kolem n¢j zlodé&ji prosli, coz bylo skute¢né pravdépodobné, po-
vazoval by je za Gredniky z pobocky.

I tak na n¢j ale stale naléhali, aby si na cokoliv podstatného
vzpomnél. Nakonec tedy asponi uvedl jména Ctyf najemnikd,
kteti vestibulem prosli zhruba v dobé loupeze nebo kratce po
ni. Pfi vySetfovani se ale ukazalo, Ze oni Ctyfi najemnici, lidé
naprosto pocestni, §li prosté k vecefi.

Domovnik se také zminil o uhlifském pomocnikovi, ktery
ptiSel kolem pil osmé s t&zkym pytlem. Pfipadalo mu to zvlast-
ni, nebot’ uhli se obycejné takhle pozd¢ nedodéavalo. Uhlii se
ptal po jednom najemnikovi z patého poschodi, a to tak naléha-
ve€, ze domovnik nakonec svolil, aby uhli dorucil, a ukdzal mu
postranni schodiste.

Pomocnik tedy vysel nahoru, ale za ¢tvrt hodiny uz byl zase
zpatky i se svym t&zkym pytlem. Domovnikovi pak fekl, ze si
spletl adresu. Mluvil udychang, jako ¢lovek, ktery pravé zlezl
pet poschodi s t€zkym biemenem na zadech. Pak vysel na ulici,
nalozil pytel do pfiruéniho voziku, ktery stal u chodniku, a beze
spéchu jej odtlacil pryc¢.

,Vite,” ptal se vySetfovatel, ,,z které firmy onen pomocnik
mohl byt?*

Domovnik odpovédél, Ze nevi.

Detektiv si tento bod ponechal na pozd¢jsi vysetfovani a vy-
slechl nejprve jesté najemnika z patého poschodi. Ten mu po-
tvrdil, Ze kolem osmé opravdu jakysi muz zvonil u vedlejsich

23



dvefii a tikal, Ze ma dodat uhli. Oteviela mu sluzka a ujistila
ho, Ze to musi byt néjaky omyl, nac¢ez onen muz bez dal§iho
naléhani odesel. Ve vypovédich svédkl se vsak objevila jista
nesrovnalost, na rozdil od domovnika totiz sluzka tvrdila, ze
muz zadny pytel nemél.

,»Bud’ jej kukatkem sluzka nevidé€la, nebo jej pomocnik ne-
chal dole, nez el nahoru,* fikal si detektiv. Toto vysvétleni se
vSak ukazalo jako nedostacujici, nebot’ v chodbé ke skleptim
nasel po chvili hromadku uhli. Domovnik si byl jist, Zze tam
predtim nebyla. Zahadny uhlifsky pomocnik urcité na tom mis-
té vyprazdnil sviij pytel. Ale co v ném tedy odnesl? Domovnik
prece trval na tom, ze pomocnik odesel se stejné tézkym a napl-
nénym pytlem, s jakym predtim ptiSel.

,»S tim se ted’ nebudeme zdrzovat,* ukoncil prudce vysetfova-
tel ivahy o této nerozieSitelné zahad¢. Bude se tomu vénovat
dalsiho dne.

Chtel totiz nyni vyrazit po stopé, kterou pokladal za zavaz-
néjsi.

Mezi zaméstnanci pobocky stale chybéla vypovéd toho nej-
dilezit€jsiho z nich, feditele. Pan Lewis-Robert Buxton zmizel.

Utednici neméli tuseni kam. V&déli jen, e jeden klient byl
kratce pted patou hodinou uveden k tediteli, ktery si za n¢kolik
minut zavolal pokladnika Stora. Pokladnik k nému odesel a jiz
se neukazal. N¢kolik okamzikii nato doslo k prepadeni. Pokud
se pana Buxtona tyc¢e, nikdo ho od té doby nevidél.

Co z toho vyplyvalo, bylo nad slunce jasnéjsi. Pétice lupica
v prestrojeni musela mit skrytého komplice pfimo na pobocce,
a timto spoluvinikem nemohl byt nikdo jiny nez samotny jeji
feditel.

Aniz by se tedy pockalo na vysledky podrobnéjsiho vyset-
fovani, byl proti Lewisu-Robertu Buxtonovi, §éfu agentury
DK Centralni banky, ihned vydan zatykac, ktery jej obvinoval
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... kde na né éekal parnik asi o dvou tisicich tundch,
jehoz komin chrlil husty kour.
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z kradeze a ze spoluucasti na vrazd€. Jeho popis, ktery na roz-
dil od jeho spoluvinikti dobfe znali, byl pak telegraficky roze-
slan na vSechny strany. Dalo se ptedpokladat, ze komplic dosud
neopustil Anglii a bude brzy zatéen, bud’ v nékterém mésté ve
vnitrozemi, nebo nékterém piistavu, policie tak rychle dosdhne
kyzeného ispéchu, jimz se bude moci pravem pysnit.

S touto piijemnou vyhlidkou se vySetfovatelé vratili domd.

TézZe noci, ve dvé hodiny rano, vystoupila v Southamptonu
z londynského expresu pétice muzi. Nékteti byli hladce ohole-
ni, jinym rostl mohutny vous, zakryvajici jejich snédy oblicej.
Z vozl vystupovali stejn€, jako nastupovali, tedy kazdy zvIast.
Kdyz si pak na nadrazi vyzvedli n€kolik balikti, zvlasté jeden
veliky a velmi t€zky kufr, nechali se odvézt do vnitiniho pfi-
stavu, kde na né ¢ekal parnik asi o dvou tisicich tunach, jehoz
komin chrlil husty kouf.

Za odlivu, ve ¢tyfi hodiny rano, tedy ve chvili, kdy v Sout-
hamptonu vse spalo a o zlo¢inu v ulici Old Broad nikdo z mist-
nich nem¢él tuSeni, parnik vyplul z pfistavu, minul hraze a vyra-
zil na §iré mote.

V odpluti mu nikdo nebranil. Pro¢ by také kdokoliv podezi-
ral pocestnou lod’, pfevazejici zbozi do piistavu Cotonou v Da-
homey?

Parnik si tedy klidn€ odplul i se svym zbozim, péti cestujici-
mi a jejich baliky i velikym kufrem, ktery si jeden z nich nechal
ulozit ve své kajuté. Policie si zatim uZzivala zaslouzeného od-
pocinku po vySetiovani, které odlozila na zitiek.

Vysetfovani sice pak pokracovalo dal, ale, jak kazdy wvi,
k ni¢emu nevedlo. Dny ubihaly a totoznost pétice pachateld
zustavala neznama, stejné jako misto pobytu Lewise-Roberta
Buxtona. Do neproniknutelného tajemstvi se nepodaftilo vpus-
tit ani ten nejmensi paprsek svétla. Nepodatilo se ani zjistit, ke
které firmé pattil uhlifsky pomocnik, jenz na néjaky ¢as upoutal
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pozornost policie. Po bezvysledném patrani nakonec aféra za-
padla. Nase dalsi vypravéni vsak poprvé poskytne ucelené roz-
lusténi celé hadanky. Bude na Ctenéfi, aby rozhodl, zda by vi-
bec mohlo byt jesté neoCekavanéjsi a podivngjsi.
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II. KAPITOLA

Studijni cesta

onakry, hlavni mésto francouzské Guiney a sidlo nameést-

ka guvernérova, je dnes velmi pfijemnou metropoli, jejiz
ulice se podobn¢ jako v Americe protinaji v pravém thlu a jsou
povsechné oznaceny pouhym potradovym ¢islem. Stoji na ostro-
v¢ Tombo a od pevniny je oddéleno Gzkym prilivem, pies néjz
vede most pro pé&si, povozy a taky Zeleznici, sméfujici pres Ma-
mou a Dabolu do Kankanu. Pfijemné zdejsi podnebi je vyhleda-
vano bélochy vsech moznych narodnosti, obzvlast¢ pak Fran-
couzi a Angli¢any, ktefi obyvaji hlavné predmésti Newtown.

V dob¢, kdy se odehraly popisované udalosti, vSak Conakry
zdaleka jesté nedosahlo takového stupné rozkvétu a bylo spise
jen vétsim méstysem.

Onoho dne, 27. listopadu, se ve mést¢ odehravala slavnost.
Obyvatelé byli prilakani plakaty, které nechal guvernér Henri
Valdonne vylepit na ulicich, a v houfech se ubirali k nabtezi,
aby uvitali vyznamné cestujici, jez méla ptivézt lod’ Tonato, pa-
tfici spolecnosti Frayssinet. Osobnosti, které vzbudily takovy
zdjem obyvatelstva, byly skuteéné vyznamné. Slo o sedm ¢lent
zvlastni parlamentni komise, povéfené francouzskou vladou ke
studijni cesté do krajiny znamé pod jménem Nigerské ohbi.
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Ve skutecnosti ale neslo o néjaky nahly popud predsedy mi-
nisterské rady pana Grandchampta a pana Chazelle, ministra
osad, aby tuto vypravu zorganizovali. Byli k tomu totiz v ur-
¢itém smyslu piinuceni tlakem snémovny a vécnymi dohady,
které hranicily s obstruket.

Nékolik mésicti pfed tim se pii rozpravé o africké krajing,
kterou méla zvlastni parlamentni vyprava podle rozkazu pro-
zkoumat, snémovna rozdélila na dva stejné velké tabory, které
do vzajemné ztece vedli dva nesmifitelni videi. Jeden se jme-
noval Barsac a druhy Baudriéres.

Prvni, statny, ba trochu i obtloustly, nosil bohaty ¢erny vous.
Byl z francouzského jihu, z Provence, mél zvucny hlas, a byl
nadany, kdyz uz ne vymluvnosti, tak aspofi jistou vyfecnosti.
Slo o celkem veselého a sympatického Elovéka.

Druhy pochazel z francouzského severu a budiz dovoleno
fici, Ze jej predstavoval dlouhym, suchym télem a protdhlym
oblicejem se slabym knirkem, doddvajicim vyraznosti jeho
drobnym rtim. Pusobil jako kantor a Skarohlid. Zatimco byl
jeho soupeft spoleCensky zalozeny, on zil sam, uzavieny jako
ohnivzdorna pokladna lakomcova. Oba zastavali post poslancti
jiz nékolik volebnich obdobi, zaméfujice se hlavné na otazku
kolonii, takze je vefejnost povazovala v tomto oboru za auto-
rity. Bylo ale skute¢né zvlastni — a kazdy si toho musel v§im-
nout —, ze je jejich trpélivé studium nakonec dovedlo k tak roz-
dilnym zavérim. Shodli se opravdu jen ziidka. Kdyz Barsac
pojednaval o nékteré otazce, mohli jste vsadit deset proti jedné,
ze Baudrieres pozada o slovo, aby pfednesl piesné¢ opacny ar-
gument. Snémovna pak byla obycejné pfinucena odhlasovat to,
co si pralo ministerstvo pro spravu kolonii.

Ale tentokrate Barsac ani Baudriéres neminili ustoupit ani
o fous a rozprava se tdhla donekonecna. Zacala tim, ze prv-
ni z nich podal navrh zdkona na vyc¢lenéni péti poslaneckych
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ktesel pro zastupce Senegambie, Horni Guiney a Francouzské-
ho Sudéanu na zapad od Nigeru, a aby bylo volebni pravo pfi-
znano vsem bez rozdilu rasy.

Baudriéres se ihned, jak bylo jeho zvykem, prudce vymezil
proti Barsacovu navrhu a oba nesmifitelni odptirci se pak stii-
dali v pfedhazovani vlastnich argumenta.

Jeden se opiral o nazor velkého poctu vojaki i civilistl, ktefi
v onéch krajinach Zili i obchodovali, a li¢il ¢ernochy jako lidi,
kteti dosahli velmi pokrocilého stupné civilizovanosti. Dodal,
ze zruSeni otroctvi nema vyznamu, pokud podrobené obyvatel-
stvo neziska stejnd prava jako jejich dobyvatelé. Pii této pfile-
zitosti pronesl také velika slova o svobodé€, rovnosti a bratrstvi,
jimz snémovna hlu¢né tleskala.

Druhy naopak tvrdil, Ze ¢ernosi jsou stale jen ubozi barbati
aneni je mozné brat za sob¢€ rovné stejn¢ jako se nemizeme radit
s nemocnym ditétem o tom, jakého 1éku by mélo uzivat. Dodal,
ze v kazdém piipad¢ neni pro tak nebezpecny krok vhodna doba
a ze by bylo lepsi spis posilit okupacéni vojsko, protoze okolnosti
sv€d¢i o riziku lokdlnich rozbrojii. Dovoléaval se stejné velikého
poctu minéni vojenskych i civilnich znalct jako jeho protivnik,
pozadoval navyseni po¢tu ozbrojencti a nakonec s vlasteneckym
zapalem prohlasil, ze uzemi dobyté francouzskou krvi je svaté
a musi zastat nedotéeno. I on sklidil bouflivy potlesk.

Ministr pro spravu kolonii se nedokazal rozhodnout, ke které-
mu z fe¢nikd by se mél priklonit. Pravdu méla do jisté miry ob¢
tvrzeni. Cerné obyvatelstvo ohbi Nigeru a Senegambie se skuteg-
né zacalo pfizplisobovat francouzské nadvlade, a ucinilo pokrok
ve vzdelani a civilizovanosti, dokonce i bezpecnost se tam rych-
le lepsila, nicméné stejné tak bylo pravdou, Ze soucasna situace
hrozila neptiznivym vyvojem. Dosly zpravy o chaosu a loupezi-
vych vpadech, mésta byla bez diivodu opusténa svymi obyvateli
a byly tu také bez prehanéni tajemné a spletité povésti, které ko-
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lovaly stepi v okoli Nigeru. Mluvilo se v nich o tom, ze v dosud
neprozkoumané ¢asti Afriky povstava jakasi nezavisla mocnost.

Proto si kazdy z fe¢nikd vyslouZzil potlesk, i kdyz vlastn¢
slavil jen polovi¢ni vitézstvi. Jejich vzajemna rozprava pokra-
Covala az do chvile, kdy jeden poslanec do vSeobecné viavy
rozhorleng vykitikl:

,,KdyZ se nemtizeme shodnout, pojed’'me se tam podivat!“

Pan Chazelle odpovédél, ze tyto krajiny byly sice prozkou-
many uz nékolikrat, ale piesto je pfipraven podrobit se rozhod-
nuti snémovny. Jestlize ta usoudi, Ze by byla expedice uzite¢na,
sveéti vedeni vypravy tomu z ¢lenti snémovny, kterého ona urci.

Navrh mél veliky uspéch. Thned byl odhlasovan a ministr vy-
zvan, aby zorganizoval vypravu, ktera by prozkoumala krajinu
v ohbi Nigeru a podala pak zpravu, na jejimz zakladé se poté
snémovna rozhodne o dalsich krocich.

Obtizngjsi bylo najit shodu pii jmenovani poslance, ktery se
m¢él stat vidcem vypravy. Barsac i Baudriéres dvakrat obdrzeli
naprosto stejny pocet hlasa.

Bylo v8ak tfeba rozhodnout.

,Hrome! Tak je jmenujte oba dva!* vyktikl jeden z téch vti-
palkd, kteti neschazeji na zadném francouzském shromazdéni.

Tento napad byl snémovnou pfijat s nadSenim, nebot” se tak
mohla na nékolik mésict upln¢ vyhnout jakémukoliv jednani
o koloniich. Barsac s Baudriéresem byli jmenovani do cela vy-
pravy a o tom, kdo bude druhému nadtizenym, rozhodl nakonec
vek. Po zjisténi dat toto privilegium piipadlo Barsacovi, ktery
byl o tfi dny starsi. Baudriéres se tedy musel spokojit s roli po-
mocnika, ¢imZ byl na nejvyssi stupen zarmoucen.

K nim pak vlada pfipojila jesté ne€kolik dalSich osob, sice
méné vehlasnych, ale urcité 1épe kvalifikovanych, takze pfi
ptijezdu do Conakry méla expedice celkem sedm ¢lend, pocita-
je v to jiz jmenované: Barsaca a Baudriérese.
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Mezi ostatnimi bylo mozné spatiit doktora Chatonnaye,
velikdna vehlasem i dvoumetrovou postavou. Ackoliv mu
nebylo jesté padesat, lemovaly mu vesely oblicej kadete bilé
jako snih a pod nosem rasil rozcuchany knir téze barvy. Ten-
to doktor Chatonnay byl vytecny Cloveék, citlivy a vesely, pii
kazdé prilezitosti vybuchujici smichem jako natlakovany par-
ni kotel.

Dale tu byl pan Isidor Tassin, dopisujici ¢len Zemépisné spo-
lecnosti, suchy a biitky clovek, kterého zajimal vyhradné ze-
mepis.

Ostatni tfi ¢lenové vypravy, panové Poncin, Quirieu a Hey-
rieux, patiili mezi Gfedniky riznych ministerstev a nebudili
zadnou pozornost. Bez jakékoliv zvlastnosti to byli lidé jako
kdokoli jiny.

Kolem této oficialni skupiny se velmi usluzné tocil jesté
osmy cestovatel. Byl to blondyn energického a rozhodného
vzhledu jménem Amédée Florence, ktery pracoval jako reportér
velkého deniku Expansion Frangaise.

Takové tedy bylo sloZeni vypravy, kterd 27. listopadu vy-
stoupila z lodi Tonatu v pfistavu Conakry.

Jejich ptijezd samoziejmé vyvolal znaény rozruch, jak to
byva vzdy, kdyz jde o ¢leny vladniho aparatu. A jako vzdy pii
takovych prilezitostech, nesta¢i k uvitani jen pozdrav a viely
stisk ruky. Vzdy JE tfeba pronést néjaka ta pamatnd slova, byt
je na prvni pohled ziejmé, co o podobnych obtadnostech soudi
posluchadi.

Guvernér Valdonne s prednimi zaméstnanci svého ufadu uci-
nili starému zvyku zadost a slavnostné pfisli uvitat vyznamné
navstévniky, ktefi sice nepfichazeli z jiného svéta, ale pfece jen
ze zaoceanské dalky. Je mu vsak tieba pficist k dobru, ze byl
struény a jeho uvitaci proslov kratky. Pak hned ptesel k vza-
jemnému piedstavovani.
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Barsac, ktery mu odpovédél jako viiddce vypravy, se ujal slova:

~Pane guvernére, panové,” pronesl uznale s jiznim piizvu-
kem a odkaslal si, aby projasnil svjj hlas, ,,ja sdm i mi kolegové
jsme hluboce dojati slovy, jezZ jsme prave slySeli. Srdecnost va-
Seho pfijeti je pro nas pfiznivym znamenim na zacatku vypravy
a obtizi, které nehodlame nijak nafukovat. Vime, Ze Slechetna
sprava této metropole byla vzdy k ruce smélym prizkumnikim,
kteti za takového nebezpeci putovali okolni krajinou. Nyni se
konecné tesi francouzskému miru, pfipustite-li tento okazaly
vyraz, vypujéeny od nasich predkt Rimand. Na prahu krasného
mésta Conakry, obklopeni fadami svych krajant, proto mame
pocit, jako bychom Francii viibec neopustili. A nevzdalime se ji
ani na cesté do vnitrozemi, nebot’ pracovité obyvatelstvo téchto
krajin tvofi od nyné&jska obcané jediné Francie, zvétSené a stale
se rozrustajici. A prejeme si, aby zdejsi obcané pokladali nasi
navstévu jen za diikaz bdélé starostlivosti Francie a jejich tfa-
da. Kéz nase piitomnost vzbudi, je-li to viibec mozné, jesté vét-
§i lasku k nasi spole¢né vlasti a jesté vétsi oddanost republice!*

Pan guvernér Valdonne dal, jak je zvykem, znameni
ke ,,spontannimu‘ potlesku, zatim co Barsac udélal krok vzad
a Baudriéres naopak vpred.

Po nekonecnych poradach v ministrové kabinetu bylo roz-
hodnuto, ze Baudriéres nebude jen druhym vidcem vypravy,
nybrz také zastupcem ministra pro spravu kolonii. Z toho podle
vseho vyplyvalo — tajemna moci slov! —, Ze ujme-li se slova
pii ufednim obfadu Barsac, Baudriéres promluvi ihned po ném.
Tak tedy byl vyfeSen pal€ivy problém jeSitnosti.

,»Pane guvernére, panové,” zacal Baudriéres a prerusil pot-
lesk, jimz byla odménéna slova jeho ptredchtdce, ,,souhlasim
zcela s vymluvnymi slovy svého vynikajiciho kolegy a pfitele.
Jak znamenité tekl, kazdy z nas si je plné védom obtizi a ne-
bezpecenstvi, jimz mize naSe vyzkumna vyprava Celit. Tyto
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nesnaze piekondme, jak nejlépe budeme moci. Nebezpeci nas
vSak nemtize znepokojovat, protoze se mezi né a nas vlozi fran-
couzské bodéky. Budiz mi tedy dovoleno, abych hned pfi svém
prvnim kroku na africké ptidé poslal srdeény pozdrav vojenské-
mu oddilu, ktery nas ochrani pfed veskerym nebezpecim. A ne-
pochybujte, panové, ze pozdrav tomuto malému oddilu plati
zaroven celé armade. Vim dobte, Ze v prostém pésakovi je sila
kazdé armady. Opakuji proto, Ze zdravim armadu. Vzdyt arma-
da, tak draha vSem francouzskym srdcim, podpoii i nas ukol,
jak tomu bylo uz tak ¢asto pfi jinych prilezitostech! Ta armada,
ktera chrani prestiz vlasti a posiluje slavu republiky!“

Znovu se rozboufil potlesk, prave tak udrzovany a spontanni
jako prvni. Pak se vyprava vydala na cestu do rezidence, kde
méli byt hlavni ¢lenové po tfi dny ubytovani, aby mohli véno-
vat ¢as poslednim nutnym pfipravam expedice.

Plan vypravy byl zna¢né rozsahly. Krajina, jiz se tykal navrh
Barsacova zakona, ma pifes milion pét set tisic ¢tvere¢nych ki-
lometrd. To je témé&f trojnasobek rozlohy Francie. Nebylo v lid-
skych silach, aby prosli vSechna diilezita mista na této ohromné
rozloze, snazili se tedy alesponn vypracovat trasu cesty dosta-
teéné rozmanitou, aby jejich zprava pak mohla budit dojem
pravého obrazu skutecnosti. Vymeétena trasa se tedy tahla v dél-
ce pres dva tisice pét set kilometrii pro prvni skupinu vypravy
a témefr tii tisice pét set pro druhou. Nezbyvalo jim totiz nez
své sily rozdélit, aby pokryli co mozna nejvétsi plochu krajiny.
Z Conakry mélo se jit nejprve do Kankanu, pies Uasu, Timbo
a Kurusu, stanici nedaleko pramenu Nigeru.

Z Conakry ptes Kankan do Sikassa odjedou ¢lenové vy-
pravy spoleéné. V Sikassu, které je vzdaleno jedenact set ki-
lometri od pobtezi, se pak expedice rozdeli na dvé skupiny.
Jedna, pod vedenim Baudriéresovym, méla dal pokracovat na
jih a pfes Bouaké zamifit do Grand Bassamu na pobftezi Slono-
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viny. Skupina vedena Barsacem se na rozdil od nich méla vydat
ptes Ouagadougou k méstu Say na biezich Nigeru. Teprve zde
zméni svilj smér k jihu a pfes Banikuaru se dostane do pfistavu
Cotonou v Dahome.

Pokud pocitali s oklikami a nevyhnutelnymi zpozdénimi, od-
hadovali, Zze prvni skupiné cesta potrva nejméné osm mesicl
a druhé pak deset az dvanact mésicti. Vyrazi-li spole¢né 1. prosin-
ce z Conakry, m¢l by Baudricres dorazit do Velikého Basamu nej-
dfive pted 1. srpnem a Barsac dosahnout Cotonou pied 1. fijnem.

Slo tedy o dlouhou cestu. Pan Isidor Tassin viak nemohl pii-
li§ doufat, Ze by se mu podaftilo ucinit n¢jaky novy zemépisny
objev. Jeho ucast na expedici byla vibec tézko odiivodnitelna,
protoZe Sance, Ze v ohbi Nigeru narazi na né&jaky zemépisny
objev, se rovnala nadé¢ji na znovuobjeveni Ameriky. Ale pan
Tassin nebyl narocny. Na Zemi uz neprobadanych mist mnoho
neztistalo, byl tedy pfipraven, ze se spokoji s mélem.

A bylo to od n¢j moudré, Ze krotil svou ctizadost. Ohbi Nige-
ru uz davno prestalo byt tou neznamou divocinou. Od té doby,
kdy oblast jako prvni prozkoumal némecky doktor Barth v le-
tech 1853 a 1854, nasledovalo jeho kroky mnoho dalSich od-
vazliveu. V roce 1887 to byl namoini porucik Caron a uspésna
vyprava kapitana Bingera, v roce 1889 namoini porucik Jaime,
v roce 1890 doktor Crosat, v roce 1891 kapitan Nonteil. V roce
1893 a 1894 zde zahynuli porucik Aube a plukovnik Bonnier,
v téze dob¢ dobyl porucik Boiteux s velitelem Joffrem Timbuk-
tu. V roce 1894 a 1895 probadali nigerské kraje kapitan Tontée
a porucik Targe, v roce 1896 namoini porucik Hourst a v roce
1898 byla vypravena expedice, za které se plukovnik Audéout
zmocnil francouzského Konga. Od té doby uz se zapadnimu
Stidanu nedalo ftikat ,,divoky*. Prizkumniky a dobyvatele na-
sledovala civilni sprava a ufrady, které na uzemi zajistily fran-
couzskou nadvladu.
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... obklopeni Fadami svych krajanii, proto mame pocit, jako bychom
Francii nikdy neopustili.
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